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MINISTERIO DE MEDIO AMBIENTE

17421 REAL DECRETO 1264/2005, de 21 de octubre,

por el que se regula la organizacion y funciona-
miento del Registro nacional de derechos de
emision.

La Directiva 2003/87/CE del Parlamento Europeo y
del Consejo, de 13 de octubre de 2003, por la que se
establece un régimen para el comercio de derechos de
emision de gases de efecto invernadero en la Comuni-
dad y por la que se modifica la Directiva 96/61/CE del
Consejo, pretende fomentar reducciones de las emisio-
nes de estos gases de una forma eficaz en relacion con el
coste y econdmicamente eficiente.

Entre otras medidas, la directiva dispone la creacion
y mantenimiento, por parte de los Estados miembros, de
un registro que permita llevar la cuenta exacta de la
expedicion, la titularidad, la transferencia y la cancela-
cion de derechos de emisién que sirva de base, en su
momento, para el cumplimiento de las obligaciones que
en materia de registro adquirieron las partes del Proto-
colo de Kioto en la Convencion Marco de Naciones Uni-
das sobre el Cambio Climatico en el momento de su
entrada en vigor.

La Directiva 2004/101/CE del Parlamento Europeo y
del Consejo, de 27 de octubre de 2004, por la que se
modifica la Directiva 2003/87/CE, por la que se esta-
blece un régimen para el comercio de derechos de emi-
sion de gases de efecto invernadero en la Comunidad
con respecto a los mecanismos de proyectos del Proto-
colo de Kioto, dispone la vinculacion al régimen comu-
nitario de comercio de derechos de emision de los
mecanismos basados en proyectos y brinda la posibili-
dad de utilizar créditos de emisién generados por la
realizacion de estos proyectos de inversion de tecnolo-
gia limpia en terceros paises. La aprobacion de la Direc-
tiva 2004/101/CE faculta a los Estados miembros para
permitir que los titulares utilicen, en el régimen comu-
nitario, reducciones certificadas de emisiones (RCE) a
partir del ano 2005 y unidades de reduccion de emisio-
nes (URE) a partir de 2008.

Posteriormente, la Comisidon Europea ha aprobado el
Reglamento (CE) n.° 2216/2004 de la Comision, de 21 de
diciembre de 2004, relativo a un sistema normalizado y
garantizado de registros de conformidad con la Directiva
2003/87/CE del Parlamento Europeo y del Consejo, y la
Decision 280/2004/CE del Parlamento Europeo y del Con-
sejo, de 11 de febrero de 2004, relativa a un mecanismo
para el seguimiento de las emisiones de gases de efecto
invernadero en la Comunidad y para la aplicacion del
Protocolo de Kioto. El reglamento responde a la necesi-
dad de constituir un sistema comunitario de registros
integrado, compuesto de los registros establecidos por
la Comunidad y los Estados miembros con arreglo al
articulo 6 de la Decisién 280/2004/CE, los cuales incorpo-
ran los registros creados con arreglo al articulo 19 de la
Directiva 2003/87/CE, asi como del diario independiente
de transacciones comunitario (DITC) establecido en vir-
tud del articulo 20 de dicha directiva, para garantizar que
no se produzcan irregularidades en la expedicion, la
transferencia y la cancelacion de derechos de emisién y
que las transacciones sean compatibles con las obliga-
ciones derivadas de la Convencién Marco de Naciones
Unidas sobre el Cambio Climatico y el Protocolo de
Kioto.

La transposicion de las Directivas 2003/87/CE vy
2004/101/CE al ordenamiento juridico espanol se ha rea-
lizado, en su mayor parte, a través de la Ley 1/2005, de 9
de marzo, por la que se regula el régimen del comercio
de derechos de emision de gases de efecto invernadero.
El capitulo VII de la citada ley, modificada por el Real
Decreto-ley 5/2005, de 11 de marzo, de reformas urgen-
tes para el impulso a la productividad y para la mejora
de la contratacién publica, establece la regulacién del
Registro nacional de derechos de emision. En concreto,
el articulo 25.5 de la Ley 1/2005, de 9 de marzo, deter-
mina que las normas de organizacion y funcionamiento
del registro se desarrollaran por real decreto, de acuerdo
con lo dispuesto en el Reglamento (CE) n.° 2216/2004 de
la Comisidn, de 21 de diciembre de 2004.

Por ello, se hace preciso desarrollar las normas basi-
cas que han de regir la organizacion y funcionamiento
del Registro nacional de derechos de emision (Renade)
en desarrollo de lo previsto en la Ley 1/2005, de 9 de
marzo, y en aplicaciéon de las disposiciones contenidas
en el Reglamento (CE) n.° 2216/2004 de la Comisidon, de
21 de diciembre de 2004.

El Registro nacional de derechos de emision se confi-
gura como una herramienta imprescindible para el ejer-
cicio de las competencias de la Administracion General
del Estado y las comunidades auténomas en materia de
registro de derechos de emisidn, asi como soporte elec-
tronico de las operaciones de cambio de titularidad de
los derechos.

Por Acuerdo del Consejo de Ministros, de 19 de
noviembre de 2004, el Gobierno encomendé la llevanza
del Registro nacional de derechos de emision a la Socie-
dad de Gestion de los Sistemas de Registro, Compensa-
cion y Liquidacién de Valores, S. A.

Este real decreto regula en el capitulo | el objeto y la
finalidad de la norma y configura el Renade como el ins-
trumento a través del cual se asegura la publicidad y
permanente actualizacion de la titularidad y control de
los derechos de emision, que forma parte del sistema
comunitario de registros integrados.

El capitulo Il regula la organizacion, estructura y fun-
cionamiento del registro, y establece los tipos de cuen-
tas que existen, las limitaciones en las cuentas asocia-
das a autorizaciones y la relacién que se establece entre
el registro y los titulares de las cuentas, asi como los
principios y efectos que produce la inscripcion en el
registro.

Por ultimo, el capitulo Ill establece las disposiciones
relativas al intercambio de datos con el administrador
central del diario independiente de transacciones comu-
nitario (DITC) y regula el procedimiento registral.

En la elaboracién de este real decreto han sido con-
sultados los sectores incluidos en el dambito de aplica-
cién de la Ley 1/2005, de 9 de marzo, el Consejo Nacional
del Clima, el Consejo Asesor de Medio Ambiente y la
Comision de coordinacion de politicas de cambio clima-
tico.

Por razén de la materia de que trata, que afecta tanto
al medio ambiente como al desarrollo econdémico y la
competitividad de los sectores afectados, este real
decreto se dicta al amparo de las competencias exclusi-
vas del Estado previstas en el articulo 149.1.13.%2 y 23.7 de
la Constitucion Espahnola, en materia de bases y coordi-
nacion de la planificacidon general de la actividad econo-
mica y de legislacion basica sobre proteccion del medio
ambiente, sin perjuicio de las competencias ejecutivas y
para dictar normas de desarrollo que establezcan niveles
adicionales de proteccion atribuidas a las comunidades
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autonomas de acuerdo con sus Estatutos de Autono-
mia.

En su virtud, a propuesta de la Ministra de Medio
Ambiente, con la aprobacién previa del Ministro de
Administraciones Publicas, de acuerdo con el Consejo
de Estado y previa deliberacion del Consejo de Ministros
en su reunion del dia 21 de octubre de 2005,

DISPONGO:

CAPITULO |

Disposiciones generales
Articulo 1. Objeto y finalidad.

Este real decreto tiene por objeto establecer las nor-
mas de organizacion y funcionamiento del Registro
nacional de derechos de emisién (Renade) en desarrollo
de lo previsto en la Ley 1/2005, de 9 de marzo, por la que
se regula el régimen del comercio de derechos de emi-
sion de gases de efecto invernadero, y en aplicacion de
las disposiciones contenidas en el Reglamento (CE)
n.°2216/2004 de la Comision, de 21 de diciembre de
2004, relativo a un sistema normalizado y garantizado de
registros de conformidad con la Directiva 2003/87/CE del
Parlamento Europeo y del Consejo y la Decisién
280/2004/CE del Parlamento Europeo y del Consejo.

Articulo 2. Configuracion del Renade.

1. El Renade es el instrumento a través del cual se
asegura la publicidad y permanente actualizacion de la
titularidad y control de los derechos de emision.

2. El Renade forma parte del sistema comunitario
de registros integrados, regulado en el Reglamento (CE)
n.°2216/2004 de la Comision, de 21 de diciembre de
2004. A tal efecto, el Renade estard conectado, en la
forma y a los efectos previstos en aquel, con el diario
independiente de transacciones comunitario (DITC), y
con el diario independiente de transacciones de la Con-
vencién Marco de Naciones Unidas sobre Cambio Clima-
tico, cuando este sea constituido.

3. El Renade tiene por objeto la inscripcion de la
expedicién, titularidad, transmision, entrega, retirada,
cancelacion y demas transferencias de los derechos de
emision. Asimismo, se inscribird la suspension de la
capacidad de transmitir derechos de emision en los
supuestos previstos en la normativa vigente.

4. También se inscribiran en el Renade, con arreglo
a la normativa internacional y comunitaria vigente, la
expedicién, titularidad, transmision, entrega, retirada,
cancelacion y transferencias que tengan por objeto las
demads unidades relevantes de cantidad asignada o de
reducciones de emisién en cualquiera de las modalida-
des definidas en el articulo 2 del Reglamento (CE) n.°
2216/2004 de la Comision, de 21 de diciembre de 2004.

CAPITULO II
Organizacion, estructura y funcionamiento del Renade
Articulo 3.  Organizacion.
1. El Renade se regira por la Ley 1/2005, de 9 de
marzo, por el Reglamento (CE) n.° 2216/2004 de la Comi-

sion, de 21 de diciembre de 2004, y por este real
decreto.

2. El Renade esta adscrito a la Oficina Espanola de
Cambio Climatico del Ministerio de Medio Ambiente,
que ejercera las siguientes funciones:

a) La direccion de la actividad del registro.

b) La coordinacién con los érganos competentes
para la aplicacién de la Ley 1/2005, de 9 de marzo.

c) La aprobacion de las siguientes resoluciones:

1.° La apertura vy cierre de cuentas.

2.° La atencion de peticiones de informacién y
embargo de cuentas formuladas por autoridades judicia-
les o administrativas.

3.° La expedicion de derechos de emisién.

4.° La suspensién de la capacidad de transmitir.

5.° En general, cuantos actos o resoluciones de
caracter juridico deban dar soporte a la concreta activi-
dad del registro.

La inscripcion de las operaciones de transmision ten-
dré lugar con arreglo a lo previsto en el Reglamento (CE)
n.° 2216/2004 de la Comision, de 21 de diciembre de
2004, bajo la supervision del administrador central
designado por la Comision Europea y, en su caso, del
registro internacional de la Convencién Marco de Nacio-
nes Unidas sobre Cambio Climatico.

3. Corresponde al Ministerio de Medio Ambiente,
directamente o a través de la entidad que tenga enco-
mendada, en su caso, la administracion del Renade:

a) La gestion y mantenimiento del registro, de con-
formidad con lo establecido en la Ley 1/2005, de 9 de
marzo, el Reglamento (CE) n.° 2216/2004 de la Comisién,
de 21 de diciembre de 2004, este real decreto y demas
disposiciones de aplicacion.

b) Facilitar al publico el acceso a la informaciéon
contenida en el registro, en los términos establecidos en
la normativa aplicable.

c) Facilitar a los 6rganos competentes cuanta asis-
tencia resulte necesaria para el desempeno de las fun-
ciones que, en relacion con el registro, tengan encomen-
dadas.

d) Cualquier otra funcion que le encomiende la nor-
mativa vigente.

4. Las resoluciones de la Oficina Espanola de Cam-
bio Climatico seran recurribles en alzada de acuerdo con
lo establecido en la seccion 2.2 del capitulo Il del titulo VII
de la Ley 30/1992, de 26 de noviembre, de Régimen Juri-
dico de las Administraciones Publicas y del Procedi-
miento Administrativo Comun.

Articulo 4. Estructura.

1. El Renade constara de cuentas separadas donde
se inscribiran los derechos de emision, las operaciones
de expedicion, transferencia, entrega, retirada y cancela-
cion.

2. Enlostérminosy plazos establecidos en el Regla-
mento (CE) n.° 2216/2004 de la Comision, de 21 de
diciembre de 2004, el Renade contara, al menos, con las
siguientes cuentas y tablas:

a) Una cuenta de haberes, de la que sera titular la
Administracion General del Estado. En ella se inscribiran
todos los derechos de emision que figuren en cada plan
nacional de asignacion, de conformidad con lo dispuesto
en el articulo 20.2 de la Ley 1/2005, de 9 de marzo.

b) Una cuenta de retirada y otra de cancelacion, de
las que sera titular la Administracion General del Estado,
para los periodos de vigencia de cada plan nacional de
asignacion.
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c) Una cuenta de haberes por cada instalacion que
disponga de autorizacion de emisién de gases de efecto
invernadero, a nombre de su titular.

d) Una cuenta de haberes por cada agrupacién de
instalaciones que disponga de autorizacion de agrupa-
cion, a nombre del administrador fiduciario autorizado.

e) Una cuenta de haberes por cada persona fisica o
juridica con domicilio en territorio de la Unién Europea
que lo solicite.

f) Una tabla de emisiones verificadas.

g) Una tabla de entrega de derechos.

h) Una tabla sobre el estado de cumplimiento de la
obligacion de entrega anual de derechos de emision de
gases de efecto invernadero, en los términos estableci-
dos en el articulo 55 del Reglamento (CE) n.° 2216/2004
de la Comisién, de 21 de diciembre de 2004.

Articulo 5. Titulares de cuenta.

1. Necesariamente se deberan crear y mantener las
siguientes cuentas:

a) Una por cada autorizaciéon de emisién de gases
de efecto invernadero en vigor de conformidad con lo
establecido en el Ley 1/2005, de 9 de marzo, a nombre de
su titular.

b) Una por cada agrupacién de instalaciones autori-
zada a nombre de su administrador fiduciario en tanto
dicha autorizacion siga siendo valida.

c) Una cuenta de haberes, otra de retirada y otra de
cancelacion a nombre de la Administracion General del
Estado.

2. También deberan ser titulares de cuenta las per-
sonas fisicas o juridicas distintas de las enumeradas en
el apartado 1, que sean parte en una transmision de
derechos y no dispongan de cuenta en otro registro
nacional de derechos de emision de un Estado miembro
de la Union Europea o en el registro de un tercer pais
con compromiso de reduccion o limitacion de emisiones
que sea parte del Protocolo de Kioto en la Convenciéon
Marco de Naciones Unidas sobre Cambio Climatico,
siempre que exista previo reconocimiento en un instru-
mento internacional.

3. Asimismo, cualquier persona fisica o juridica, de
conformidad con lo establecido en la Ley 1/2005, de 9 de
marzo, podra ser titular de una o mas cuentas en el
Renade.

4. En ningun caso podra el Renade abrir mas de 99
cuentas de haberes a nombre de una misma persona.
Esta limitacion no serd aplicable a las cuentas asociadas
a autorizaciones de derecho de emisidn vigentes.

5. El Renade notificard inmediatamente a los titula-
res de cuentas su apertura, actualizaciéon o cierre, asi
como cualquier otra circunstancia que pudiera afectar a
las cuentas o la transmisibilidad de los derechos.

Articulo 6. Apertura de cuenta.

1. Los titulares de autorizaciones de emision de
gases de efecto invernadero, asi como los administrado-
res fiduciarios de agrupaciones de instalaciones autori-
zadas y cualquier otra persona que, de conformidad con
lo dispuesto en la Ley 1/2005, de 9 de marzo, quiera ser
titular de una cuenta en Renade debera remitir al regis-
tro las solicitudes de apertura de cuentas debidamente
cumplimentadas y firmadas.

2. La apertura de cuenta requerirad la acreditacion
de la identificacion del solicitante, asi como de sus

representantes autorizados para actuar en su nombre, el
poder otorgado a favor de estos ultimos y la firma previa
de un contrato, de acuerdo con el modelo establecido en
el anexo, en el que se determinaran las obligaciones y
derechos de las partes, de conformidad con lo que en
cada momento determine la legislacion aplicable.

3. En el plazo de 10 dias a partir de la fecha de la
recepcion de la solicitud y del contrato a los que hacen
referencia los apartados 1y 2, el Renade abrira la cuenta
a nombre del titular.

4. La apertura de las cuentas senaladas en el articu-
lo 5.1.a) y b) requerird la previa comunicacion por el
6rgano administrativo competente de la informacion
relativa al otorgamiento de autorizaciones establecida
en el articulo 15, asi como la concordancia de dicha
informacion con los datos consignados por el titular en
su solicitud de apertura de cuenta.

Articulo 7. Obligaciones del titular de cuenta.

1. El titular de cuenta o, en su caso, el 6rgano com-
petente deberan notificar al Renade cualquier variacién
que afecte a la informacién de la cuenta contenida en el
registro, en el plazo de los 10 dias siguientes a que se
produzca. El Renade actualizara dicha informacién en el
plazo maximo de los 10 dias siguientes a aquel en el que
recibiese dicha notificacién.

2. Los titulares de cuenta deberan designar repre-
sentantes autorizados en relacién con cada cuenta y
estaradn obligados al cumplimiento estricto de las nor-
mas de organizacion y funcionamiento contenidas en
este real decreto y en el Reglamento (CE) n.° 2216/2004
de la Comisidn, de 21 de diciembre de 2004.

Articulo 8. Cierre de cuentas.

1. El cierre de las cuentas de los titulares de instala-
ciones se realizara por el Renade, atendiendo a las ins-
trucciones recibidas por el érgano administrativo com-
petente en los supuestos de extincion de la autorizacion
de emision de gases de efecto invernadero o, en caso de
cuentas a nombre de un administrador fiduciario, por la
extincion de la autorizacion de agrupacion de instalacio-
nes. En el caso de que constaran derechos de emision
inscritos en la cuenta afectada, el Renade requerira al
titular para que, de forma inmediata y fehaciente, facilite
los datos de otra cuenta a la que transferir los derechos.
Si en el plazo de 60 dias el Renade no hubiese recibido
dicha informacion, procedera al cierre de la cuenta, pre-
via transferencia de los derechos a la cuenta de haberes
de la Administracion General del Estado.

2. Los titulares de cuenta podran solicitar, en cual-
quier momento, el cierre de sus respectivas cuentas,
excepto de las enumeradas en el articulo 5.1. El Renade
procedera al cierre de las cuentas en el plazo de 10 dias
desde la recepcion de la solicitud.

3. El cierre de las cuentas enumeradas en el articu-
lo 5.1 sélo sera posible por extincion de la autorizacién
de emision de gases de efecto invernadero o por extin-
cion de la autorizacion de agrupacion de instalaciones.

4. En el caso de que una cuenta, excepto las enu-
meradas en el articulo 5.1, presente saldo cero sin que se
hayan consignado transacciones durante un periodo
de 12 meses, el Renade notificara este hecho al titular de
la cuenta y le informara de que procedera a su cierre en
el plazo de 60 dias. De no recibir en dicho periodo una
solicitud para su mantenimiento, el Renade procedera al
cierre de la cuenta.
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Articulo 9. Rogacion del titular.

Las transferencias en las cuentas del Renade se prac-
ticaran exclusivamente a instancia del titular de la cuenta
en la que consten anotados los derechos a que afecten,
mediante la correspondiente solicitud, salvo en los casos
previstos en el articulo 14.2. Las transferencias no reque-
rirdan el consentimiento del titular de la cuenta destinata-
ria, sin perjuicio del ejercicio por parte de este de las
facultades que le correspondan sobre la gestion y admi-
nistracion de su cuenta, de acuerdo con la normativa
aplicable.

Articulo 10. Prioridad.

El Renade practicard las inscripciones correspon-
dientes segun el orden cronoldgico de las solicitudes
que se reciban.

Las solicitudes de transferencia que accedan prime-
ramente al Renade seran preferentes sobre las que acce-
dan con posterioridad.

Una vez inscrita cualquier transferencia en las cuen-
tas, no podra practicarse ninguna otra respecto de los
mismos derechos de emisién que resulte incompatible
con la anterior.

Articulo 1. Tracto sucesivo.

Para la inscripcion de la transmision o de cualquier
otra circunstancia que afecte a los derechos de emision,
sera precisa su previa inscripcion en la cuenta de habe-
res abierta por el transmitente.

Articulo 12. Informacion y confidencialidad.

1. El Renade seré accesible al publico y a los usua-
rios a través de su pagina web. Sera informacion accesi-
ble al publico, de manera transparente y organizada, la
relativa a las cuentas, sus titulares, estado de cumpli-
miento, haberes y transacciones y porcentaje maximo
de empleo de unidades procedentes de los mecanismos
de desarrollo limpio y aplicacién conjunta, en los térmi-
nos y condiciones establecidos en el anexo XVI del
Reglamento (CE) n.° 2216/2004 de la Comision, de 21 de
diciembre de 2004.

2. Excepto lo dispuesto en el apartado anterior, la
informacion contenida en el Renade se considera infor-
macion confidencial a todos los efectos, incluyendo los
haberes de todas las cuentas y todas las transferencias
efectuadas.

3. La informacién considerada confidencial no
podra ser utilizada sin el consentimiento previo del titu-
lar de la cuenta correspondiente, excepto cuando su uso
sea en ejercicio de las funciones de supervision de la
autoridad judicial o administrativa competente para soli-
citarla o sea necesario para la adecuada gestion y man-
tenimiento del registro, con arreglo a lo dispuesto en las
citadas normas.

4. El Renade cumplira todas las resoluciones adop-
tadas por las autoridades judiciales que le sean notifica-
das y, en particular, las relativas a ejecucion forzosa o
medidas cautelares que recaigan sobre los derechos de
emision inscritos en el registro.

5. También atendera el Renade las peticiones de
informacion y de embargo que reciban de las autorida-
des administrativas competentes.

6. El Renade debera conservar los datos relativos
a todos los procesos y titulares de cuentas durante 15
anos o hasta que se hayan resuelto las cuestiones
relacionadas que puedan afectarles, si esto resultara
posterior.

Articulo 13. Cardacter de la inscripcion.

1. Latransmision de los derechos de emision tendra
lugar en el momento de su inscripcion en el Renade, pre-
via finalizaciéon de los procesos de validacion por el
administrador central a que se refiere el articulo 14.

2. El contenido del Renade se presume exacto y
vélido y producira los efectos que corresponda mientras
no se inscriba la declaracion judicial de su inexactitud o
nulidad. La inscripcidon no convalida los actos o contra-
tos que sean nulos con arreglo a las leyes.

3. No estara sujeto a reivindicacion el tercero que
adquiera de quien figure inscrito, a titulo oneroso y sin
mala fe ni culpa grave.

CAPITULO Il

Procedimiento registral

Articulo 14. Intercambio de datos con el administrador
central del diario independiente de transacciones
comunitario (DITC).

1. Hasta la creaciéon del diario independiente de
transacciones de la Convencion Marco de Naciones
Unidas sobre Cambio Climatico y el establecimiento
del enlace previsto en el articulo 7 del Reglamento
(CE) n.° 2216/2004 de la Comision, de 21 de diciembre
de 2004, todos los procesos relativos a los derechos
de emision, las emisiones verificadas y las cuentas
deberan completarse mediante el intercambio de
datos a través del diario independiente de transaccio-
nes comunitario (DITC).

2. Antes de la ejecucién de cualquier proceso y
durante su transcurso, el Renade velara por que se
efectuen las verificaciones automaticas adecuadas para
detectar, en la medida de lo posible, las discrepancias
que pudiesen existir, para poner fin a los procesos
antes de que el DITC o el diario independiente de tran-
sacciones de la Comision Marco de Naciones Unidas
sobre Cambio Climatico realice sus verificaciones auto-
maticas.

3. Todos los procesos relativos a las cuentas y a las
emisiones verificadas se daran por finalizados cuando el
DITC haya notificado al Renade que no ha detectado dis-
crepancia alguna en la propuesta enviada por este.

4. Todos los procesos de transferencia entre cuen-
tas se daran por finalizados cuando el DITC haya notifi-
cado al Renade que no ha detectado discrepancia alguna
en la propuesta enviada por este y el Renade haya
enviado al DITC la confirmacion de que ha actualizado
sus datos con arreglo a dicha propuesta.

5. Todos los procesos de transferencia en los que la
cuenta de origen o la de destino estén abiertas en un
registro de derechos de emision distinto al previsto en
este real decreto se daran por finalizados cuando el DITC
haya notificado al Renade que no ha detectado discre-
pancia alguna en la propuesta enviada por el registro
iniciador, y el registro receptor haya enviado al DITC la
confirmacién de que ha actualizado sus datos con arre-
glo a dicha propuesta.
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Articulo 15. Comunicaciones al registro por las Admi-
nistraciones competentes.

Los 6rganos competentes de las comunidades auté-
nomas o, en su caso, el Ministerio de Medio Ambiente
comunicardn al Renade las resoluciones de otorga-
miento, modificacidon y extincion de las autorizaciones
de emision de gases de efecto invernadero y de agrupa-
cion de instalaciones, en el plazo de 10 dias desde la
fecha en que fuesen dictadas. A tal fin, dispondran de un
acceso al registro a través del cual suministraran la
informacion prevista en el Reglamento (CE) n.° 2216/2004
de la Comision, de 21 de diciembre de 2004.

Articulo 16. Primera inscripcion de los derechos de
emision.

1. Los derechos de emision pueden tener su origen
en cualquiera de las causas a las que hace referencia el
articulo 20.6 de la Ley 1/2005, de 9 de marzo.

2. De conformidad con los procesos establecidos
en el Reglamento (CE) n.° 2216/2004 de la Comision, de
21 de diciembre de 2004, los derechos de emisidén que
figuren en el plan nacional de asignacion previstos para
cada periodo o que resulten de la conversion de unida-
des de cantidad asignada seran expedidos e inscritos en
la cuenta de haberes de la Administracion General del
Estado antes del 28 de febrero del ano inicial de vigencia
de cada plan. El Renade asignara un cédigo de identifica-
cion de la unidad exclusivo a cada derecho de emisién.

3. Los derechos que correspondan a cada titular de
instalacidn seran transferidos de la cuenta de haberes de
la Administracion General del Estado a la correspon-
diente cuenta de acuerdo con la distribucién temporal
establecida en la resolucién de asignacion referida en el
articulo 19.5 de la Ley 1/2005, de 9 de marzo. A tal efecto,
el representante autorizado de la cuenta de haberes de la
Administracion General del Estado comunicara al
Renade los datos necesarios para poder efectuar las
correspondientes transferencias.

4. Los derechos asignados a nuevos entrantes y a
instalaciones cuya ampliacion o entrada en funciona-
miento haya quedado prevista en el plan nacional de
asignacion inicial seran, asimismo, transferidos de la
cuenta de haberes de la Administracion General del
Estado a la del titular de la instalacion, de conformidad
con las instrucciones recibidas del representante autori-
zado de la cuenta de haberes de la Administracion Gene-
ral del Estado.

5. Si, una vez inscritos los derechos de emisién en
la cuenta de haberes de la Administracién General del
Estado, se realizaran correcciones en el plan nacional de
asignacion de las que resultara una reduccion de la can-
tidad total de derechos expedidos, el Renade debera,
segun corresponda:

a) Proceder a la transferencia del numero de dere-
chos de emision que especifique la autoridad compe-
tente desde las cuentas de haberes afectadas a la cuenta
de cancelacion de la Administracion General del Estado.

b) Proceder ala conversion de los derechos de emi-
sion que especifique el 6rgano competente de la Admi-
nistracion General del Estado en unidades de cantidad
asignada.

Articulo 17. Inscripcidon de las transmisiones.

1. La inscripcion de las transmisiones entre las
cuentas serd efectuada segun las instrucciones recibidas

de los correspondientes titulares de cuenta. A tal fin, las
solicitudes de transferencia deberan adecuarse a los
requisitos establecidos en el Reglamento (CE) n.°
2216/2004 de la Comision, de 21 de diciembre de 2004.

2. No obstante, en los casos de transmision de
derechos de emisidn en los que la cuenta de origen o la
de destino estén abiertas en un registro de derechos dis-
tinto del previsto en este real decreto, la inscripcion de la
transmision debera contar con el consentimiento del
registro receptor de los derechos y la conformidad del
administrador del DITC, de acuerdo con lo previsto en el
Reglamento (CE) n.° 2216/2004 de la Comision, de 21 de
diciembre de 2004.

Articulo 18. Inscripcion de las transferencias y reflejo
en las tablas.

1. Las transferencias derivadas del cumplimiento
de la obligacidon de entrega prevista en articulo 4.2.f) de
la Ley 1/2005, de 9 de marzo, seran debidamente refleja-
das por el Renade en las tablas habilitadas al efecto. La
entrega de los derechos correspondientes a las emisio-
nes verificadas se realizard en virtud de solicitud del
titular de cuenta. Dicha solicitud de entrega implicara la
solicitud de anotacién de este hecho en la tabla de
entrega. Con arreglo a lo establecido en el Reglamento
(CE) n.° 2216/2004 de la Comision, de 21 de diciembre
de 2004, el Renade comunicaré a los 6rganos competen-
tes el cuadro del estado de cumplimiento elaborado y
todas sus modificaciones.

2. El érgano autondmico competente, de conformi-
dad con el articulo 23.1 de la Ley 1/2005, de 9 de marzo,
debera inscribir el dato sobre emisiones del ano prece-
dente en la tabla de emisiones verificadas antes del 31
de marzo de cada ano.

3. EI 30 de junio de cada ano, el Renade cancelara
los derechos de emisién que hayan sido objeto de
entrega y consten anotados en la cuenta de haberes de
la Administracion General del Estado, mediante la trans-
ferencia de dichos derechos a la cuenta de retirada. No
obstante, a partir del 30 de junio de 2009, la cancelacion
de los derechos se realizara, previa instruccion del
6rgano competente de la Administracion General del
Estado, conforme al proceso de retirada mediante la
conversion de dichos derechos en unidades de cantidad
asignada en los términos establecidos en el Reglamento
(CE) n.°2216/2004 de la Comision, de 21 de diciembre de
2004.

4. El 1 de mayo de 2008, de 2013 y del primer ano
de cada periodo de cinco anos subsiguientes, el Renade,
previa instruccion del 6rgano competente de la Adminis-
tracion General del Estado, efectuara la cancelacién de
los derechos de emision creados por el plan nacional de
asignacion del periodo inmediatamente anterior, con-
forme a los procesos establecidos en el Reglamento (CE)
n.° 2216/2004 de la Comisidén, de 21 de diciembre
de 2004.

5. En todo caso, el Renade procedera, en cualquier
momento y a peticidn del titular de la cuenta, a la cance-
lacion de los derechos de emisiéon indicados por este,
mediante la transferencia de estos a la correspondiente
cuenta de cancelacion.

6. Los derechos de emision anotados en la cuenta
de cancelacion no podran ser transferidos a ninguna
otra cuenta del registro regulado por este real decreto ni
a cuentas de otros registros.
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Articulo 19. Suspension de la capacidad de transmitir.

1. A solicitud de la Administracién competente, el
Renade inscribird la suspensién de la capacidad de
transmitir derechos del titular de cuenta en los siguien-
tes casos:

a) Cuando no hayan sido anotadas en la tabla de
emisiones verificadas los datos correspondientes a la
instalacion dentro del plazo establecido al efecto.

b) Cuando hayan sido detectadas irregularidades
por el administrador central del DITC.

2. Lainscripcion de esta suspension no impedira la
entrega de derechos, su cancelacion o sustitucion.

Disposicion adicional primera. Expedicion de derechos
para casos de fuerza mayor.

1. Los derechos de emisién asignados para casos
de fuerza mayor, de acuerdo con lo establecido en la
disposicion transitoria sexta de la Ley 1/2005, de 9 de
marzo, no son transmisibles, si bien seran objeto de ins-
cripcion, entrega y cancelacion en el registro.

2. Cuando asi lo ordene la autoridad competente,
los derechos de emision para casos de fuerza mayor
seran expedidos por el Renade a la cuenta de haberes de
la Administracion General del Estado, asignandoles un
codigo de identificacion de la unidad exclusivo a cada
derecho. El Renade anotara el nimero de estos derechos
en las secciones de la tabla de entrega de derechos de
emisiéon reservadas a las instalaciones y los anos que
hayan recibido la autorizacién.

Disposicion adicional segunda. Régimen de transmi-
sion de unidades de reduccion de emisiones (URE) o
de reduccion certificada de emisiones (RCE) y su uti-
lizacion para cumplir con la obligacion de entrega de
derechos.

1. Latransmisién de los créditos procedentes de los
mecanismos de aplicacion conjunta o desarrollo limpio
que cumplan todos los requisitos establecidos por
Naciones Unidas (unidad de reduccién de emisiones,
URE, o una reduccion certificada de emisiones, RCE, res-
pectivamente) y hayan sido véalidamente reconocidos a
los efectos de cumplir con la obligacién de entrega pre-
vista en el articulo 4.2.f) de la Ley 1/2005, de 9 de marzo,
seran objeto de inscripcion, transferencia, entrega y can-
celacion en el registro, en los términos previstos para los
derechos de emision en este real decreto y en el Regla-
mento (CE) n.°2216/2004 de la Comision, de 21 de
diciembre de 2004. La cancelacion de RCE se realizara
mediante transferencia desde la cuenta de haberes de la
Administracion General del Estado a la cuenta de cance-
lacion.

2. La utilizacion de estos créditos por parte de los
titulares de instalaciones para cumplir con sus obligacio-
nes de entrega de derechos se realizard conforme a lo
previsto en este real decreto para la entrega de dere-
chos, y con respeto al porcentaje maximo de la asigna-
cioén correspondiente a cada instalacion. El Renade no
aceptara solicitudes de entrega que superen dichos por-
centajes.

Disposicidn transitoria Unica. Contratos firmados antes
de la entrada en vigor del real decreto.

Los contratos a los que se refiere al articulo 6, firma-
dos antes de la fecha de entrada en vigor de este real
decreto, deberan adaptarse, en su caso, al modelo reco-
gido en el anexo en el plazo de dos meses desde dicha
entrada en vigor.
Disposicién final primera. Titulo competencial.

Este real decreto se dicta al amparo de lo dispuesto
en el articulo 149.1.13.7 y 23.% de la Constitucién, que atri-
buye al Estado la competencia sobre bases y coordina-
cién de la planificacion general de la actividad econo-
mica y legislacion basica sobre proteccion del medio
ambiente.

Disposicion final segunda. Habilitacion para el desarro-
llo reglamentario.

1. Se habilita al Ministro de Medio Ambiente para
dictar, en el &mbito de sus competencias, cuantas dispo-
siciones sean necesarias para el desarrollo de este real
decreto y, en particular, las normas complementarias
que se requieran para la organizacion y funcionamiento
del registro.

2. Se habilita, asimismo, al Ministro de Medio
Ambiente para modificar, mediante orden ministerial, el
anexo.

Disposicién final tercera. Entrada en vigor.

El presente real decreto entrara en vigor el dia
siguiente al de su publicacion en el «Boletin Oficial del
Estadon».

Dado en Madrid, el 21 de octubre de 2005.
JUAN CARLOS R.

La Ministra de Medio
Ambiente,

CRISTINA NARBONA RUIZ
ANEXO

Contrato de apertura y mantenimiento de cuenta
en el Registro Nacional de Derechos de Emision (Renade)
gestionado por (...)

De una parte,

Nombre 0 razdn social ....coooeeeeviiieiiiiiii e
I 7O |

FaX e
E-mail oo
Nombre y apellidos del representante legal ..............

(Fecha y lugar del nacimiento si el solicitante es per-
sona fisica)

Si el solicitante es titular de instalacion sometido al
ambito de aplicacién de la Ley 1/2005, de 9 de marzo:

Indique el codigo de instalacion .........cccccceeeeiiiiiinnnns

en adelante, el «solicitante» o «titular».
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Y de otra parte, el 6rgano o entidad encargada de la
llevanza del Renade y conjuntamente, las «partes».

EXPONEN:

I. Que la Ley 1/2005, de 9 de marzo, por la que se
regula el régimen de comercio de derechos de emision
de gases de efecto invernadero, de conformidad con lo
previsto en el Reglamento (CE) n.° 2216/2004 de la Comi-
sion, de 21 diciembre de 2004, ha creado el Registro
nacional de derechos de emision («Renade») y lo ha
declarado adscrito al Ministerio de Medio Ambiente.

II. Que el Consejo de Ministros, en su reunién del
dia coooviiiiin, , acordé encomendar a (...) la llevanza
de Renade.

lll. Que, de conformidad con lo establecido en el
articulo 25 de la Ley 1/2005, de 9 de marzo, por la que se
regula el régimen de comercio de derechos de emisién
de gases de efecto invernadero, el solicitante esta legiti-
mado para abrir y mantener una cuenta en Renade en la
que se anotaran los derechos de emisién y otras unida-
des de Kioto de las que sea titular.

IV. Que es intencion del solicitante adquirir la con-
dicion de titular de cuenta en Renade gestionado por
(...) conforme a las normas aplicables a Renade, con
sometimiento a las siguientes

CLAUSULAS

1. Objeto del contrato y régimen al que se somete

1.1 El objeto de este contrato es la apertura y man-
tenimiento de una cuenta en Renade, en la que se regis-
trardn los derechos de emision y demas unidades de
Kioto. Las partes quedan obligadas al cumplimiento de
lo establecido en las normas aplicables a Renade, asi
como a las obligaciones establecidas en este contrato.

1.2 Constituyen el conjunto de normas aplicables a
Renade las siguientes:

a) ElReglamento (CE) n.°2216/2004 de la Comisién,
de 21 diciembre de 2004.

b) La Ley 1/2005, de 9 de marzo, modificada por el
Real Decreto-ley 5/2005, de 11 de marzo.

c) El Real Decreto ...... /2005, de 21 de octubre, por
el que se regula la organizacion y funcionamiento del
Registro nacional de derechos de emisién.

Y cualquier otra norma de caracter general que sea
aprobada en el futuro para su modificacién, sustitucion
o desarrollo, incluyendo las referidas al régimen econo-
mico aplicable a Renade.

1.3 El titular de cuenta consiente en las modificacio-
nes a este contrato que sean introducidas por (...) con el
fin de incorporar un cambio en la normativa aplicable,
en particular en lo referido al eventual cobro de tarifas
de conformidad con lo dispuesto en el articulo 74 del
Reglamento (CE) n.° 2216/2004 de la Comision, de 21
diciembre de 2004, y lo que, a tal efecto, disponga en
cada momento la normativa espanola.

2. Funcionamiento de la cuenta

2.1 En virtud de este contrato, y dentro del plazo
de 10 dias desde su celebracion, (...) abrird una cuenta
en Renade a nombre del solicitante, en el que se regis-
traran los derechos de emision y demas unidades de
Kioto de las que sea titular.

2.2 En el caso de que el titular de cuenta sea titular
de instalacién sometida al ambito de aplicacion de la
Ley 1/2005, de 9 de marzo, la efectiva apertura de la

cuenta requerira, ademas, que el correspondiente
6rgano de la comunidad auténoma competente haya
introducido en Renade los datos identificativos de la ins-
talacion.

2.3 (...) se compromete a mantener la cuenta
abierta a nombre del titular y a hacerla accesible a este a
través del area privada de la pagina web de Renade, en
los términos establecidos en este contrato y las normas
aplicables. La pagina web de Renade estarad accesible
permanentemente.

2.4 (...) notificard inmediatamente al titular de
cuenta la apertura, actualizacidon o cierre de su cuenta,
asi como cualquier otra circunstancia que pudiera afec-
tar a la cuenta o transmisibilidad de los derechos y uni-
dades de Kioto inscritos en ella.

2.5 El titular accederd a su cuenta a través de sus
representantes autorizados, a los que (...) facilitara cla-
ves de acceso al area privada de la pagina web de
Renade. A tal fin, los representantes autorizados debe-
ran obtener un certificado digital expedido por la Fabrica
Nacional de Moneda yTimbre-Real Casa de la Moneda, y
deberdn cumplir con los requerimientos técnicos de
acceso que requiere la aplicacion.

2.6 Las inscripciones de derechos y demas unida-
des de Kioto en la cuenta del titular, asi como la ejecu-
cion de los procesos que a estos afecten, se practicaran
de conformidad con las instrucciones recibidas del titu-
lar a través de sus representantes autorizados, que debe-
ran adecuarse a los procedimientos previstos en este
contrato y las normas aplicables a Renade. Su ejecucion
se completard mediante el intercambio de datos con los
administradores centrales del diario independiente de
transacciones comunitarias y el diario independiente de
transacciones de la Convencién Marco de las Naciones
Unidas sobre Cambio Climatico.

2.7 Salvo que el titular de cuenta comunique a (...)
el extravio o sustraccién de las claves de acceso a la
cuenta, se presumird que los accesos y solicitudes son
realizadas por los representantes autorizados. En ningin
caso se veran afectadas las instrucciones ejecutadas con
anterioridad a la recepcién de la comunicacion del extra-
vio de las claves.

3. Obligaciones de las partes
a) Obligaciones de (...):

Son obligaciones de (...) las establecidas para el
administrador del registro en las normas aplicables. En
especial, (...) cumplird sus obligaciones de apertura,
actualizacion vy cierre de la cuenta, de ejecucion de las
solicitudes recibidas del titular a través de sus represen-
tantes autorizados, de consignacion de los datos del
titular y de garantizar la accesibilidad y confidencialidad
del contenido de Renade en los términos y plazos esta-
blecidos en las normas aplicables a Renade.

b) Obligaciones del titular:
Son obligaciones del titular:

a) Nombrar representantes autorizados, primario y
secundario.

b) Velar por la exactitud de los datos proporciona-
dos a (...) para la apertura y mantenimiento de la cuenta,
y notificar a (...) cualquier modificacion de dicha infor-
macion dentro del plazo de 10 dias desde que se pro-
duzca la modificacién.

c) Acceder y utilizar su cuenta de conformidad con
los procedimientos previstos en las normas aplicables a
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Renade, respetando, en todo caso, las exigencias deriva-
das de la buena fe.

d) Adoptar, bajo su exclusiva responsabilidad,
cuantas precauciones sean necesarias para evitar el
extravio o sustraccion de las claves de acceso y su utili-
zaciéon por persona distinta a los representantes autori-
zados. En el caso de que se produjera el extravio o sus-
traccién de las claves de acceso, debera notificarlo a (...)
de inmediato.

e) Pagara/(...) las tarifas que, en su caso, establezca
la normativa vigente por la apertura y mantenimiento de
la cuenta, en las cuantias y periodos de devengo y pago
previstos en las normas aplicables a Renade.Y a tal fin,
se adjuntara copia de la comunicacion dirigida a su enti-
dad de crédito para que sean atendidos, con cargo a la
cuenta corriente alli indicada, los recibos que por estos
conceptos le sean presentados al cobro por (...).

4. Comunicaciones

Las comunicaciones entre las partes se realizaran
mediante el envio de correo electronico a la direccién del
titular indicada en este contrato, asi como a las direccio-
nes de los representantes autorizados designados y a la
de Renade (correo.titulares@renade.es). Se entenderan
véalidamente efectuadas con la recepciéon del correspon-
diente acuse de recibo.

Subsidiariamente, y en caso de imposibilidad del
envio o recepcion de la comunicacion a través del medio
anteriormente previsto, las partes podran comunicarse
mediante un escrito enviado por correo certificado a los
domicilios indicados en este contrato.

5. Limitacion del acceso a la cuenta

5.1 (...) suspendera el acceso y disposicion sobre la
cuenta en los siguientes casos:

a) En los casos previstos en las normas aplicables.

b) En el caso de incumplimiento de las obligaciones
del titular de cuenta, incluyendo las referidas al régimen
econdmico aplicable a Renade.

5.2 En ningln caso esta suspension impedirad la
entrega de derechos realizada en cumplimiento de lo
establecido en el articulo 4.2.f) de la Ley 1/2005, de 9 de
marzo, ni tampoco su cancelacion o sustitucion.

6. Duracion y resolucion del contrato y cierre
de la cuenta

6.1 La duracién de este contrato es indefinida.

6.2 El titular distinto de titular de instalacién some-
tido al ambito de aplicacién de la Ley 1/2005, de 9 de
marzo, podra en todo momento resolver este contrato,
lo que implicara el cierre de la cuenta. (...) procedera a
cerrarla en el plazo de 10 dias desde la recepcion de la
solicitud por escrito, en la que el titular deberd hacer
constar el destino de los derechos de emision y demas
unidades de Kioto que estuvieran inscritos en la cuenta
afectada.

6.3 En el caso de que una cuenta, cuyo titular sea
distinto de un titular de instalacion sometido al ambito
de aplicacién de la Ley 1/2005, de 9 de marzo, presente
saldo cero sin que se hayan consignado transacciones
durante un periodo de 12 meses, (...) notificard este
hecho al titular y le informara de que procedera a su cie-
rre en el plazo de 60 dias, a no ser que reciba de aquel y
dentro de dicho plazo una solicitud en sentido contrario.
Si no se recibiera, el contrato quedara extinguido y se
procedera al cierre de la cuenta.

6.4 En el caso de que el titular de cuenta sea titular
de instalacion sometida al ambito de aplicacién de la
Ley 1/2005, de 9 de marzo, la cuenta se cerrara, exclusi-
vamente, en virtud de una notificacién del correspon-
diente 6rgano de la comunidad autbnoma competente,
por la extincion de la autorizacion de la instalacion.

En el caso de que constaran derechos de emision
inscritos en la cuenta afectada, (...) requerira a su titular
para que, de forma inmediata y fehaciente, facilite los
datos de otra cuenta a la que transferir los derechos y
unidades de Kioto inscritas. Si en el plazo de 60 dias no
se recibiera dicha informacion, (...) procedera al cierre
de la cuenta previa transferencia de los derechos a la
cuenta de la Administracion General del Estado.

6.5 Si, de conformidad con las normas aplicables,
(...) cesara en sus funciones de administrador del regis-
tro, el contrato no quedara extinguido, sino que el nuevo
administrador del registro se subrogara en el conjunto
de derechos y obligaciones de (...) en virtud de este con-
trato. Dicha subrogacion serd notificada al titular con-
forme a lo previsto en este contrato y las normas aplica-
bles a Renade.

7. Datos de caracter personal: accesibilidad
y confidencialidad

7.1 Renade contiene datos de caracter personal de
los titulares de cuenta que sean personas fisicas.

7.2 En el caso de ser persona fisica, el titular de
cuenta conoce y acepta que los datos de caracter perso-
nal facilitados a (...) como consecuencia de la apertura o
mantenimiento de la cuenta seran incorporados al
fichero creado por (...) en cumplimiento de lo dispuesto
en la Ley Orgéanica 15/1999, de 13 de diciembre, de Pro-
teccion de Datos de Caracter Personal, y como conse-
cuencia:

a) Eltitular autoriza a (...) a la utilizacion de los cita-
dos datos de caracter personal, para el cumplimiento de
este contrato y de las demas obligaciones que le corres-
pondiera como administrador del registro.

b) El titular podra ejercer sus derechos de acceso,
oposicidn, rectificacion y cancelacion, respecto de los
datos personales que consten en el aludido fichero de
datos de caracter personal del que es titular (...) mediante
carta dirigida al domicilio de (...), que consta en este
contrato.

c) Eltitular conoce y acepta que, con ocasion de las
transmisiones y transferencias internacionales de dere-
chos de emision o cualquier otro proceso previsto en las
normas aplicables al Renade, los datos de caracter per-
sonal facilitados a (...) podran ser objeto de transferen-
cia internacional, y presta su consentimiento expreso
para la realizacion de esas transferencias internacionales
de datos, cuando sean necesarias para dar cumplimiento
a este contrato y demas obligaciones que debiera cum-
plir (...) en su condicién de administrador del registro.

7.3 (...), como responsable del citado fichero de
datos de caracter personal, se compromete, de acuerdo
con la Ley Organica 15/1999, de 13 de diciembre, de Pro-
teccion de Datos de Caracter Personal, y sus normas de
desarrollo, a adoptar las medidas de indole técnico y
organizativo que garanticen la seguridad de los citados
datos y eviten su alteracion, pérdida, tratamiento o
acceso no autorizado.
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8. Responsabilidad

Las partes responderan de las pérdidas directas que
el incumplimiento de sus respectivas obligaciones
pueda causar a la otra parte.

9. Ley aplicable y jurisdiccion

Este contrato se regira por la ley espanola vy, especifi-
camente, por lo previsto en las normas aplicables a
Renade.

Las partes se someten, con expresa renuncia del
fuero que les pudiese corresponder, para cualquier con-
troversia derivada de este contrato, a los tribunales de
Madrid.

Y en prueba de consentimiento, las dos partes firman
el presente contrato por duplicado.

En Madrid, @ .ccoovvvviiiie e

Por el solicitante Por (...)



